Objectifs linguistiques

L’état : « Un hombre estaba enamorado de una chica ».

Le refus : « El comerciante no aceptaba este amor ».
La progression : « Poco a poco…se iban transformando en…hasta… »

La transformation : « Sus brazos se encogían en pequeñas patitas, sus piernas se unían en una agitada cola y los granitos de arroz que se había comido se iban transformando en una hilera de dientes, hasta quedar convertido en un caimán. »

La rencontre : « Se reunía con ella ; se daban cita a orillas del río Magdalena. »

Le réemploi de l’expression de la conséquence : « Entonces ».
L’expression de la manière : « Así ».

La réactivation de l’imparfait des verbes réguliers et irréguliers et ses emplois : le temps de la description et des actions habituelles dans le passé : « El hombre-caimán se sentaba en una taberna ; miraba siempre a la orilla opuesta del río ; terminaba de comerse el arroz, se metía al agua y desaparecía en el río ».
